
PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2022/1942 

ze dne 13. října 2022, 

kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 2018/2019, pokud jde o některé rostliny k pěstování druhu 
Jasminum polyanthum Franchet pocházející z Ugandy, mění se prováděcí nařízení (EU) 2020/1213, 
pokud jde o fytosanitární opatření pro dovoz uvedených rostlin k pěstování na území Unie, 
a opravuje se prováděcí nařízení (EU) 2020/1213, pokud jde o fytosanitární opatření pro dovoz 
některých rostlin k pěstování druhu Jasminum polyanthum Franchet pocházejících z Izraele na 

území Unie 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. října 2016 o ochranných opatřeních 
proti škodlivým organismům rostlin, o změně nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 228/2013, (EU) 
č. 652/2014 a (EU) č. 1143/2014 a o zrušení směrnic Rady 69/464/EHS, 74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 
2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33/ES (1), a zejména na čl. 42 odst. 4 první pododstavec uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2018/2019 (2) stanoví na základě předběžného posouzení rizik seznam vysoce 
rizikových rostlin, rostlinných produktů a jiných předmětů.

(2) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2018/2018 (3) stanoví zvláštní pravidla týkající se postupu, který je třeba dodržovat 
při provádění posouzení rizik podle čl. 42 odst. 4 nařízení (EU) 2016/2031 u vysoce rizikových rostlin, rostlinných 
produktů a jiných předmětů.

(3) Na základě předběžného posouzení bylo 34 rodů a jeden druh rostlin k pěstování pocházejících ze všech třetích 
zemí zařazeno jako vysoce rizikové rostliny do přílohy prováděcího nařízení (EU) 2018/2019. Uvedená příloha 
zahrnuje rod Jasminum L.

(4) Seznam rostlin, rostlinných produktů nebo jiných předmětů, které byly vyňaty z přílohy prováděcího nařízení (EU) 
2018/2019 a které lze dovážet na území Unie nebo je na tomto území přemísťovat pouze pod podmínkou splnění 
zvláštních požadavků, je stanoven v prováděcím nařízení Komise (EU) 2020/1213 (4).

(5) Dne 4. prosince 2019 předložila Uganda Komisi žádost týkající se vývozu nezakořeněných řízků rostlin Jasminum 
polyanthum Franchet do Unie. Uvedená žádost byla podpořena příslušnou technickou dokumentací.

(1) Úř. věst. L 317, 23.11.2016, s. 4.
(2) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2018/2019 ze dne 18. prosince 2018, kterým se stanoví předběžný seznam vysoce rizikových rostlin, 

rostlinných produktů či jiných předmětů ve smyslu článku 42 nařízení (EU) 2016/2031 a seznam rostlin, pro něž nejsou za účelem 
dovozu do Unie vyžadována rostlinolékařská osvědčení ve smyslu článku 73 uvedeného nařízení (Úř. věst. L 323, 19.12.2018, s. 10).

(3) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2018/2018 ze dne 18. prosince 2018, kterým se stanoví zvláštní pravidla týkající se postupu, který je 
třeba dodržovat při provádění posouzení rizik u vysoce rizikových rostlin, rostlinných produktů a jiných předmětů ve smyslu čl. 42 
odst. 1 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 (Úř. věst. L 323, 19.12.2018, s. 7).

(4) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2020/1213 ze dne 21. srpna 2020 o fytosanitárních opatřeních pro dovoz některých rostlin, 
rostlinných produktů a jiných předmětů, které byly vyňaty z přílohy prováděcího nařízení (EU) 2018/2019, do Unie (Úř. věst. L 275, 
24.8.2020, s. 5).
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(6) Dne 31. března 2022 přijal Evropský úřad pro bezpečnost potravin (dále jen „úřad“) vědecké stanovisko týkající se 
posouzení rizik u komodit pro nezakořeněné řízky rostlin Jasminum polyanthum Franchet z Ugandy (5). Úřad 
identifikoval organismy Bemisia tabaci (neevropské populace), Coccus viridis, Diaphania indica, Pulvinaria psidii, 
Scirtothrips dorsalis a Selenaspidus articulatus jako škodlivé organismy relevantní pro uvedené rostliny k pěstování.

(7) Úřad posoudil opatření ke zmírnění rizik popsaná v dokumentaci pro Bemisia tabaci (neevropské populace), Coccus 
viridis, Diaphania indica, Pulvinaria psidii, Scirtothrips dorsalis a Selenaspidus articulatus a provedl odhad 
pravděpodobnosti, že rostliny jsou prosté uvedených škodlivých organismů.

(8) Na základě výše uvedeného stanoviska se předpokládá, že fytosanitární riziko plynoucí z dovozu nezakořeněných 
řízků rostlin Jasminum polyanthum Franchet pocházejících z Ugandy na území Unie se snižuje na přijatelnou úroveň 
za předpokladu, že jsou uplatňována vhodná opatření ke zmírnění rizik škodlivých organismů spojených 
s uvedenými rostlinami k pěstování. Proto by nezakořeněné řízky rostlin Jasminum polyanthum Franchet 
pocházejících z Ugandy již neměly být považovány za vysoce rizikové rostliny.

(9) Příloha prováděcího nařízení (EU) 2018/2019 by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna.

(10) Opatření Ugandy popsaná v dokumentaci se považují za dostatečná ke snížení rizika plynoucího z dovozu uvedené 
komodity na území Unie na přijatelnou úroveň. Uvedená opatření by proto měla být přijata jako fytosanitární 
dovozní požadavky s cílem zajistit fytosanitární ochranu území Unie před dovozem dotčené komodity.

(11) Organismy Bemisia tabaci (neevropské populace) a Scirtothrips dorsalis jsou uvedeny na seznamu karanténních 
škodlivých organismů pro Unii v příloze II prováděcího nařízení Komise (EU) 2019/2072 (6). Organismy Coccus 
viridis, Pulvinaria psidii a Selenaspidus articulatus zatím nejsou na seznam karanténních škodlivých organismů pro Unii 
zařazeny, ale mohou splňovat podmínky pro zařazení po provedení úplného posouzení rizik.

(12) Příloha prováděcího nařízení (EU) 2020/1213 by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna.

(13) Stanovisko úřadu uvádí, že doposud neexistují záznamy o tom, že by se na hostitelských rostlinách Jasminum 
polyanthum Franchet vyskytoval organismus Diaphania indica. Proto nejsou s ohledem na uvedený škodlivý 
organismus nutné žádné dovozní požadavky.

(14) Prováděcím nařízením (EU) 2021/419 (7) bylo změněno prováděcí nařízení (EU) 2018/2019 tím, že bylo stanoveno, 
že je zakázáno dovážet do Unie rostliny k pěstování rodu Jasminum L., kromě nezakořeněných řízků rostlin 
k pěstování druhu Jasminum polyanthum Franchet pocházejících z Izraele. Příloha prováděcího nařízení (EU) 
2020/1213 byla změněna tak, aby zahrnovala fytosanitární dovozní požadavky nezbytné k zajištění přijatelné 
úrovně rizika plynoucího z dovozu dotyčných rostlin k pěstování do Unie. Uvedené fytosanitární požadavky 
omylem zahrnovaly opatření týkající se karanténního škodlivého organismu pro Unii Scirtothrips dorsalis. Jelikož 
podle čl. 5 odst. 1 nařízení (EU) 2016/2031 platí zákaz dovozu karanténních škodlivých organismů pro Unii na 
území Unie a jejich přemísťování, držení, množení či uvolňování na tomto území, nebylo zapotřebí uvádět opatření 
týkající se organismu Scirtothrips dorsalis v příloze prováděcího nařízení (EU) 2020/1213.

(5) EFSA PLH Panel (komise EFSA pro zdraví rostlin), 2022. Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Jasminum 
polyanthum unrooted cuttings from Uganda. EFSA Journal 2022;20(5):7300, 83 s. https://doi.org/10.2903/j.efsa.2022.7300.

(6) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2019/2072 ze dne 28. listopadu 2019, kterým se stanoví jednotné podmínky pro provádění nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, pokud jde o ochranná opatření proti škodlivým organismům rostlin, a kterým se 
zrušuje nařízení Komise (ES) č. 690/2008 a mění prováděcí nařízení Komise (EU) 2018/2019 (Úř. věst. L 319, 10.12.2019, s. 1).

(7) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2021/419 ze dne 9. března 2021, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 2018/2019, pokud jde 
o některé rostliny Jasminum polyanthum Franchet k pěstování pocházející z Izraele a úpravu kódů kombinované nomenklatury pro 
rostliny Ullucus tuberosus, a kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 2020/1213, pokud jde o fytosanitární opatření pro dovoz 
uvedených rostlin k pěstování na území Unie (Úř. věst. L 83, 10.3.2021, s. 6).
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(15) Příloha prováděcího nařízení (EU) 2020/1213 by proto měla být odpovídajícím způsobem opravena.

(16) Aby byly splněny povinnosti Unie vyplývající z dohody Světové obchodní organizace o uplatňování sanitárních 
a fytosanitárních opatření (8), měl by být dovoz nezakořeněných řízků rostlin Jasminum polyanthum Franchet 
z Ugandy obnoven co nejdříve. Toto nařízení by proto mělo vstoupit v platnost třetím dnem po vyhlášení v Úředním 
věstníku Evropské unie.

(17) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se stanoviskem Stálého výboru pro rostliny, zvířata, potraviny 
a krmiva,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Příloha prováděcího nařízení (EU) 2018/2019 se mění v souladu s přílohou I tohoto nařízení.

Článek 2

Příloha prováděcího nařízení (EU) 2020/1213 se mění v souladu s přílohou II tohoto nařízení.

Článek 3

Příloha prováděcího nařízení (EU) 2020/1213 se opravuje v souladu s přílohou III tohoto nařízení.

Článek 4

Toto nařízení vstupuje v platnost třetím dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 13. října 2022.

Za Komisi
předsedkyně

Ursula VON DER LEYEN

(8) Dohoda Světové obchodní organizace o uplatňování sanitárních a fytosanitárních opatření, https://www.wto.org/english/tratop_e/ 
sps_e/spsagr_e.htm.
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PŘÍLOHA I 

Změna prováděcího nařízení (EU) 2018/2019

V tabulce v bodě 1 přílohy prováděcího nařízení (EU) 2018/2019 se text ve druhém sloupci „Popis“ u položky „Jasminum L., 
jiné než nezakořeněné řízky rostlin Jasminum polyanthum Franchet k pěstování pocházející z Israele“ nahrazuje tímto:

„Jasminum L., jiné než nezakořeněné řízky rostlin k pěstování Jasminum polyanthum Franchet pocházející z Izraele a Ugandy“.
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PŘÍLOHA II 

Změna prováděcího nařízení (EU) 2020/1213

V tabulce v příloze prováděcího nařízení (EU) 2020/1213 se za položku „Nezakořeněné řízky rostlin Jasminum polyanthum 
Franchet k pěstování“ z Izraele vkládá nová položka, která zní:

Rostliny, rostlinné produkty 
nebo jiné předměty Kód KN Třetí země 

původu Opatření

„Jasminum polyanthum 
Franchet, nezakořeněné 
řízky rostlin k pěstování

ex 0602 10 90 Uganda a) Úřední potvrzení, že:
i) rostliny jsou prosté organismů Coccus viri

dis, Pulvinaria psidii a Selenaspidus articula
tus;

ii) rostliny byly pěstovány na stanovišti s fy
zickou ochranou proti zavlečení orga
nismů Coccus viridis, Pulvinaria psidii a Sele
naspidus articulatus;

iii) stanoviště produkce bylo alespoň jednou 
za měsíc podrobeno úřední prohlídce za 
účelem zjištění výskytu organismů Coccus 
viridis, Pulvinaria psidii a Selenaspidus articu
latus a bylo shledáno prostým uvedených 
škodlivých organismů;

iv) zásilky rostlin byly těsně před vývozem 
podrobeny úřední prohlídce za účelem zji
štění výskytu organismů Coccus viridis, Pu
lvinaria psidii a Selenaspidus articulatus s ta
kovou velikostí vzorku, aby bylo možno 
s 99 % jistotou detekovat i 1 % stupeň za
moření jednotlivými škodlivými orga
nismy;

b) rostlinolékařská osvědčení pro uvedené ros
tliny obsahují v kolonce „Dodatkové prohlá
šení“:
i) následující prohlášení: „Zásilka je v souladu 

s prováděcím nařízením Komise (EU) 
2020/1213“; a

ii) specifikaci registrovaných stanovišť pro
dukce.“
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PŘÍLOHA III 

Oprava prováděcího nařízení (EU) 2020/1213

V tabulce v příloze prováděcího nařízení (EU) 2020/1213 se položka „Nezakořeněné řízky rostlin Jasminum polyanthum 
Franchet k pěstování“ z Izraele nahrazuje tímto:

Rostliny, rostlinné produkty 
nebo jiné předměty Kód KN Třetí země 

původu Opatření

„Jasminum polyanthum 
Franchet, nezakořeněné 
řízky rostlin k pěstování

ex 0602 10 90 Izrael a) Úřední potvrzení, že:
i) rostliny jsou prosté organismů Aonidiella 

orientalis, Milviscutulus mangiferae, Paracoc
cus marginatus, Pulvinaria psidii a Colletotri
chum siamense;

ii) rostliny byly trvale pěstovány na místě 
produkce, které je, společně se stanovišti 
produkce, jež tvoří jeho součást, registro
váno státní organizací ochrany rostlin 
v zemi původu a tato organizace nad ním 
vykonává dohled;

iii) rostliny byly pěstovány na stanovišti s fy
zickou ochranou proti zavlečení orga
nismů Aonidiella orientalis, Milviscutulus 
mangiferae, Paracoccus marginatus a Pulvina
ria psidii;

iv) stanoviště produkce bylo každé tři týdny 
podrobeno úředním prohlídkám za úče
lem zjištění výskytu organismů Aonidiella 
orientalis, Milviscutulus mangiferae, Paracoc
cus marginatus, Pulvinaria psidii a Colletotri
chum siamense a bylo shledáno prostým 
uvedených škodlivých organismů;

v) zásilky rostlin byly těsně před vývozem 
podrobeny úřední prohlídce za účelem zji
štění výskytu organismů Aonidiella orienta
lis, Milviscutulus mangiferae, Paracoccus mar
ginatus a Pulvinaria psidii s takovou velikostí 
vzorku, aby bylo možno s 99 % jistotou 
detekovat i 1 % stupeň zamoření, a úřední 
prohlídce za účelem zjištění výskytu orga
nismu Colletotrichum siamense včetně testo
vání rostlin s příznaky;

b) rostlinolékařská osvědčení pro uvedené ros
tliny obsahují v kolonce „Dodatkové prohlá
šení“:
i) následující prohlášení: „Zásilka je v souladu 

s prováděcím nařízením Komise (EU) 
2020/1213“; a

ii) specifikaci registrovaných stanovišť pro
dukce.“
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